

        Endre Lund Eriksen
Farvel Miss Nice Girl
(Prøve)
Hjerteserien
Gyldendal


    
I’m Queen of the World

I bump into things.
Ida Maria

Jeg bliver ny
Det her er den nye Julie:
Jeg går til fester og i Klubben. Jeg hænger ud i kiosken og taler med drenge. Jeg smiler mere og siger sjove ting, så andre griner. Jeg er sej og fræk. Jeg er sådan en, som de andre godt kan lide. Som jeg selv godt kan lide.
Jeg er færdig med at være så bange, nervøs og genert. Jeg er færdig med at sidde hjemme hos far og mor, mens de andre er ude og gøre ting, snakke med folk og flirte med drenge.
No more Miss Nice Girl. No more Miss Boring. Fra nu af er jeg Queen of the World.
Det begynder nu. Lige præcis nu. Lige præcis i det øjeblik, jeg ringer til Tuva og siger:
...
Og siger: – ...
Jeg kyler mobilen fra mig. Jeg er blevet varm i kinderne, og pludselig er jeg den gamle Julie igen.
Hende, der sidder ved pc’en hver aften og skriver digte. Digte!
Hende, der ligger på sengen og hører lydbøger, mens hun gnasker chips, drikker cola og bliver federe og federe.
Hende, der ligger og flyder i sofaen hver fredag sammen med sine forældre og ser X-Factor og Vild med dans. Hende, der lader, som om hun ikke hører det, når støjende unge går forbi ude på gaden, på vej til Klubben og den fest, de skal hen til bagefter.
Hende, der sidder inde i frikvartererne og hører musik. Nej: lader, som om hun hører musik, men har skruet så langt ned, at hun kan høre, hvad de andre siger. Så kan hun lade, som om hun er med.
Hende, der indsnuser hver eneste bølge af aftershave og hårgelé, når hun går gennem gangene, og forestiller sig, at de drenge går ved siden af hende. Hende, der aldrig tør tale med nogen af dem, men tænker intenst på dem, når hun er alene.
Jeg finder hurtigt telefonen igen.
– Hallo? siger Tuva utålmodigt. – Julie? Er du der?
– Ja! siger jeg.
– Vi er altså på vej nu, vi er næsten i lufthavnen, siger hun. – Har du rejsefeber?
Nu gør jeg det. Nu begynder det:
– Nej, det bliver ikke til noget.
Min stemme er lille og tynd, jeg piber som en mus. Jeg skal tale højere.
– Jeg er syg! næsten råber jeg. – Jeg er nødt til at blive hjemme.
– Åh nej, siger hun, men virker nærmest lettet. – Hvad fejler du?
– Influenza, en ordentlig omgang, med feber og opkastning ...
– Opkastning?
Det var måske lidt overdrevet. Brækker man sig, når man har influenza? Nå, jeg er nødt til at blive ved:
– Jeg hostede helt vildt i nat. Og pludselig kom det så bare ... Ad!
– Din stakkel ...
Det lyder faktisk, som om hun mener det.
– Vi må håbe, det ikke er svineinfluenza, siger hun og ler lidt forsigtigt.
– Det skulle ikke undre mig.
– Men du kommer måske, når du bliver rask?
– Jeg tror ikke, jeg bliver rask foreløbig. Jeg har aldrig haft det så dårligt ...
– Det var da enormt irriterende, her op til årets højdepunkt!
– Ja, det er virkelig forfærdeligt.
Idet jeg afbryder samtalen, kan jeg mærke, at det kribler helt ud i brystvorterne. Jeg kan næsten ikke vente.
 
Jeg kan høre min mor ude i badeværelset. Hendes øreringe klirrer. Hun trækker ud i toilettet og vasker hænder. Døren knirker, da den går op, og jeg stiller mig parat.
– Tuva har lige ringet, siger jeg. – Hendes mor havde vidst set forkert på flybilletterne. Flyet går ikke før klokken to.
– Klokken to? siger min mor, og hendes stemme ryster. Der er lidt panik i den.
– Men de kommer og henter mig halv et, så I skal bare tage af sted.
Min fars skridt kommer dunkende inde fra stuen. Hans aftershave river i næsen. Old Spice. Gamle tossehoved.
– Vi kan sikkert godt få et senere fly, siger min far. – Via Oslo.
Min mor sukker opgivende.
– Nej, det kan vi ikke, det ved du da godt. Det er ligesom charter.
– Tag I nu bare af sted! siger jeg. – Jeg klarer mig.
– Du kan alligevel godt følges med os derud, siger min mor. – Så kan du jo vente på Tuva ude i lufthavnen.
– Jeg bliver her. De kommer og henter mig.
– Ja, det må da være i orden, ikke? siger min far forsigtigt.
Min mor sukker.
– Men hold dig fra ovnen! Vi kan ikke have, at du brænder hele ejendommen ned, mens vi er bortrejst.
Hun skulle bare vide.
 
Selvfølgelig ender det med stress. Mor kan ikke finde passene, og far kommer til at hamre kæmpekufferten ind i kommoden, så vasen falder ned på gulvet og går i stykker. Mor kalder far for en idiot, og far siger: – Så, så!
Alt er, som det plejer, hjemme hos familien Berg Hansen.
– Jeg håber, I får en rigtig romantisk ferie, mumler jeg og går ind på mit værelse.
Jeg kan ikke sidde stille, det prikker over hele kroppen. Jeg prøver at slå et par akkorder an på guitaren, mumlesynger I like you so much better when you are naked. Men fingrene kan heller ikke koncentrere sig, og det lyder værre, end det plejer.
Min far og mor tramper rundt derude og knurrer og stønner. Man skulle ikke tro, de var gift, sådan som de taler til hinanden. Endelig kommer mor i tanker om, at hun har lagt passene i yderlommen på sin kuffert. Døren knirker op, og de forsvinder ud i opgangen, så høres lyden af skridt, og stemmerne bliver dæmpede og hule. Døren har næsten lukket alle lyde ude, da den pludselig bliver åbnet igen. Min mors stress-vejrtrækning kommer brasende ind. Hun klaprer hen ad gangen og ind til mig. Min far kommer klaprende lige bag hende.
– Vi var lige ved at glemme at sige farvel!
Min mor giver mig et knus, der føles som et kvælningsforsøg. Min far kradser sine skægstubbe mod mit ansigt.
– Vi ringer til dig hver dag! siger han.
– I hvert fald hver anden, råber min mor ude fra gangen. – Det er jo så dyrt at ringe fra udlandet.
Og endelig smækker døren helt i.
Jeg hører skridtene ned ad trappen. Jeg hører gadedøren smække. Bildørene åbnes og lukkes. Motoren starter hakkende og kører så væk med en brummen.
Så bliver der stille. Øredøvende stille.
Jeg får lyst til at tage et bad lige med det samme. Med åben dør og musik inde fra stuen.
Men først vil jeg skrive en liste over alt det, jeg skal nå. En uge er ikke lang tid til at holde op med at være så fucking blind.

Ready for take-off
Jeg åbner vinduet på vid gab. Den varme luft er fuld af fuglekvidder, små børn der ler, og biler der suser forbi nede på vejen. Jeg slår hurtigt i tastaturet:
	Gå i bad hver dag
	Få en tatovering
	Køre bil
	Gå i Klubben
	Lære nogle nye mennesker at kende
	Drikke mig fuld
	Kysse. Om ikke andet så i hvert fald med en pige
	Balancere på broens rækværk
	Spise hvad jeg har lyst til
	Få mig en kæreste

Jeg sletter det med kæreste. Lige på det punkt er det sikkert smartere at have en langsigtet strategi. Sandsynligheden for, at jeg både skal blive forelsket og få ham til at blive min kæreste på kun en uge, er lig nul. Jeg bør nok stille mig tilfreds, hvis det lykkes mig at overtale nogen til at kysse mig.
Det kan blive vanskeligt nok. Det nærmeste, jeg har været på en dreng det sidste års tid, var, da jeg kom til at støde ind i en fra niende på gangen. Og det var ikke noget at skrive hjem om.
Men der findes hundredvis af drenge her i byen. Min far siger, at mange af dem slås med dårlig selvtillid, fordi de er små og spinkle, og deres stemme ikke er gået i overgang endnu. En af dem kan sikkert godt overtales til at kysse mig.
I hvert fald hvis jeg lader ham tage mig lidt på brysterne.
Altså uden på tøjet.
Hvis han vil indenfor, skal han i hvert fald selv tage alt tøjet af eller noget i den retning.
Jeg bliver nødt til at knibe mig selv i armen. Hårdt. Det der var den gamle Julie. Hun har ikke taleret længere. Jeg er Queen of the World nu. Jeg tager ikke hvem som helst. Jeg finder selvfølgelig en, som er skide lækker, har en sej personlighed og en fantastisk krop. En, som bruger lige tilpas lugtevand og kysser som en filmstjerne. Så snart, jeg har fundet ham, tager jeg ham. Det handler bare om at drikke ham fuld, så kommer han til at gøre, lige præcis det jeg vil have.
Jeg er lige ved at glemme at ringe til sommerlejren og sige, at jeg er syg.
Pludselig går jeg i panik. Jeg forestiller mig, at det bliver alle tiders lejr. De andre har gennemgået en personlighedsændring siden sidste år. Pludselig er de blevet sjove og har fået stil. De er holdt op med at fortælle vandede vittigheder og lege barnlige selskabslege, og en af dem – jeg ved ikke lige hvem – måske Tonje, er pludselig blevet okay og interessant, og hvis jeg tager op i lejren, bliver vi bedsteveninder, og hun vil komme til at ændre mit liv for altid.
Ja, og så er der kommet en ny dreng. En indvandrer eller sådan noget. En som er seriøst cool. En, som ikke lugter af sved og dårlig ånde og er så tyk, at man kan høre det på hans stemme. En, som er sjov, sej og har mindst én kæreste. Som ikke er blind. Ikke engang svagsynet.
Jeg forestiller mig, at jeg sidder og spiller guitar for ham, at der kun er ham og mig, og at han sidder så tæt op ad mig, at jeg kan mærke hans åndedrag.
Jeg bliver nødt til at sparke mig selv over skinnebenet. Virkelighedskontrol, Julie! Spol tilbage til lejren sidste sommer. Spol tilbage til den aften, da Tuva kom ind på værelset og lukkede døren bag sig og trak vejret i gisp, fordi hun var mega nervøs. Nej, fordi hun var så ivrig.
– De andre har bedt mig om at tale med dig, fordi det er mig, der kender dig bedst. Vi er blevet enige om, at det er bedst at snakke med dig om det på en ordentlig måde. Du er så negativ og sur, og vi bryder os ikke om, at du gør nar af os med dine efterligninger.
Det hedder parodier, Tuva, ved du ingenting?
– Og du bruger for meget parfume, du stinker af parfume. Hvis du gerne vil have venner, kan du ikke bare ligge på værelset og surmule, mens du lytter til det der emo-musik. Det er for din egen skyld, at vi tager det her op med dig. Du bliver faktisk nødt til at ændre attitude.
Jeg tager mobilen op af lommen og taster mig frem. Den stive stemme, der remser kontaktlisten op, siger Laila og Lasse med sin underlige, svenske dialekt og lyder næsten som Bjørn Borg. Da han kommer til ‘Lejren’ trykker jeg ringeknappen ind.
Jeg kan høre på stemmen, at det er Trine Lise, der tager telefonen, men jeg bestemmer for at kalde hende kællingen. Det passer bedre til mit nye image. Jeg siger det ikke højt, men jeg tænker det, hårdt.
Kællingen siger, at det virkelig er kedeligt. Hun havde glædet sig sådan til at møde mig igen. Og hun ønsker mig rigtig god bedring.
– Måske skulle jeg også lige veksle et par ord med din mor? siger hun spørgende.
Jeg stivner, og det føles, som om mit øre begynder at brænde. Jeg skulle hellere have sendt en mail. Fra min mors mailadresse. Det var mig, der oprettede den, og jeg tvivler på, at hun har ændret sit password: Julie2000. Jeg knuger så hårdt om telefonen, at der er lige ved at komme buler i den. Jeg bliver tør i munden. Kællingen fremturer: – Hvis hun altså er der?
Men så slapper jeg lidt af: jeg skal jo bare sige et eller andet.
– Nej, det kan du desværre ikke komme til, siger Julie, Queen of the World. – Hun er ikke hjemme.
– Såå?
– Hun er ude for at købe medicin til mig.
– Jamen, så ringer jeg bare til hende senere.
– Ja, du skal bare ikke ringe på hendes mobil, den har hun tabt.
– Okay, men så kan du måske få hende til at ringe fra din mobil? Når hun har tid.
– Mm. Men nu bliver jeg nødt til at lægge på, for jeg skal kaste op igen ...
Jeg harker og hoster, og kællingen råber noget om god bedring. Men jeg har aldrig følt mig bedre tilpas. Jeg føler mig stærk, modig og fantastisk.
 
Jeg gemmer min liste som en fil og får pc’en til at læse alle punkterne op. Mens Trygve nærmest staver sig igennem den på sin joviale, overtydelige måde, begynder jeg at lede efter noget passende tøj i skabet. Jeg tager de bukser på, som er så stramme, at jeg må holde vejret for at få dem knappet. Jeg føler mig frem til den nye, bløde top, den mor tror, jeg for længst har byttet. Stoffet klistrer sig tæt til huden. Ifølge min mor får toppen mine bryster til at ‘stritte’. Det gør maven desværre også. Linningen strammer så meget, at jeg fryser om navlen. Men man må lide for skønheden.
Jeg er allerede våd under armene, så jeg tørrer mig med min gamle T-shirt og sprayer lidt ekstra Jean Pauldeodorant uden på toppen. Det burde hjælpe. I hvert fald et stykke tid.
Ude i gangen tager jeg joggingskoene og en jakke på. Jeg fumler solbrillerne ud af inderlommen og sætter dem på næsen. Så tager jeg elastikken ud og slår med hovedet, så håret flyver til alle sider. Til sidst tager jeg stokken ned fra knagen, folder den ud – og kan ikke dy mig: Jeg fægter med den i luften som et sværd.
Idet jeg træder ud på dørmåtten, lyder der en knitren af papir. Reklamer. Jeg bøjer mig ned, krøller dem sammen og stopper dem i lommen. Helt automatisk begynder jeg at gå over mod Hans Gjermund Kristoffersens dør, mens jeg føler mig for med stokken. Men idet den rammer noget blødt, som jeg går ud fra er hans dørmåtte, standser jeg.
Tidligere ville jeg have fjernet Hans Gjermund Kristoffersens reklamer, have været den flinke Julie, som hjælper naboen, så de ikke hober sig op, mens han er på sin mega vigtige journalistopgave i Berlin. Men jeg bliver nødt til at lære at skide på sådan noget. Jeg er trods alt femten år nu. Hans Gjermund Kristoffersen kan sgu selv rydde op.
Jeg vender mig om og går hen mod trappen. Stokken lader jeg bare slæbe efter mig, jeg kender vejen. Jeg griber helt afslappet fat i gelænderet og begynder at gå ned ad trinnene. Nu er jeg parat til at møde verden.


        Verden
Jeg giver chaufføren min TT-kort. Det er sådan et, handicappede får til transport i Oslo. Han får også printet med den adresse, jeg har fundet på internettet. Bilen begynder at køre.
Efter et lille øjeblik rømmer han sig.
– Er du helt blind? spørger han. Hans stemme er hæs og grov, han lyder gammel, ældre end min far.
– Hold op med at stirre sådan! siger jeg.
Jeg kan høre ham synke. Han trommer med fingrene på rattet eller noget.
Han tier stille i lang tid, Så tager han en dyb indånding.
– Kan du se skygger eller noget?
Stakkels mand. Han gør sig virkelig umage med at lyde flink.
– Jeg ser det, jeg vil se, og hold så op med at stirre på mig!
– Jeg stirrer ikke, siger han desperat.
– Du kan godt spare dig!
Det er kun med nød og næppe, jeg kan holde masken. Jeg må bide tænderne sammen for ikke at komme til at le. Heldigvis skruer han op for radioen.
Da bilen svinger ind til siden og standser, skruer han ned igen og rømmer sig forsigtigt.
– Nu bliver jeg nødt til at vende mig om for at give dig dit TT-kort, men jeg skal nok lade være med at se på dig.
Jeg sprutter af grin.
– Hvis du følger mig hen til døren, skal du få lov til at se på mig. I ét sekund!
 
En klokke ringer over døren, idet jeg går ind.
Jeg føler mig frem med stokken og hører slæbende skridt, det er sikkert en eller anden, der kommer for at hjælpe mig.
– Jeg vil gerne have en tatovering, tak!
Jeg hører en sagte latter og en klirren af øreringe.
– Men så tror jeg, du er gået galt i byen, siger en knirkende gammelkonestemme. – Det her er en garnbutik. Det der tatoveringssted er ovre på den anden side af gaden.
Jeg kunne kvæle den taxachauffør!
Noget bevæger sig ved siden af mig.
– Jeg kan godt følge dig derover, siger en lys damestemme.
Men jeg drejer om på hælen, ramler ind i døren, flår den op og går ud.
Jeg finder fortovskanten med stokken og træder ud. Der er billyde, men de er langt væk. Jeg går ud på gaden og lige over, mens jeg fægter overdrevet med stokken, så alle bilister skal få øje på mig. En bil bremser hårdt op. Helt uden grund galoperer mit hjerte af sted. Det må bare se at vænne sig til det. Den nye Julie går lige frem, uanset hvad hun støder ind i.
På fortovet rammer jeg noget, som bevæger sig, og en person springer til siden.
– Se dig for! siger jeg.
– Undskyld, siger en forskrækket mandestemme.
Stokken rammer en kant, og jeg vender mig om i retning af manden, hans skridt er begyndt at fjerne sig igen.
– Er det her Polar Tattoo? råber jeg.
– Ja, pipper stemmen. – Skal jeg ... følge dig?
– Nope!
Jeg lader døren falde helt i bag mig. En borende lyd summer længere inde i lokalet.
– Kommer straks! siger en syrlig damestemme.
Summelyden stopper, og skridt kommer imod mig. Jeg vender mig mod lyden og forklarer, at jeg skal have en tatovering øverst på ryggen, og at det skal være et kvindeøje.
– Et smukt øje, præciserer jeg. – Med lange vipper.
– Hvor gammel er du egentlig?
Hun lyder sur. Muggen.
– Seksten.
Hun fnyser.
– Det ser du ikke ud til. Og man skal faktisk være atten år. Ikke en dag yngre!
– Nå, så går jeg bare hen til en anden.
– Vi er de eneste i byen.
Hun siger det med en stemme fuld af skadefryd. Hun godter sig. Jeg puster mig op.
– Nå, men så er det diskriminering! Jeg går til aviserne.
Hun ler bare.
– Jeg kan allerede se det for mig: „Gav blind, mindreårig pige en tatovering, forældrene er rasende.“
– Der er ingen, der behøver at få det at vide.
– Vi har faktisk nogle regler, som skal følges!
– Fandens ...
Jeg prøver at finde på noget rigtig råt, noget grimt at sige, men det gnistrer og brager i mit hoved, og den eneste lyd, der kommer ud af mig, er et ynkeligt fnys.
Jeg snurrer om på hælen og går. Direkte ind i et eller andet, et stativ, tror jeg. Med en klirrende lyd vælter det foran mig, lufttrykket slår imod mig, og stativet knaser mod gulvet.
Damen stønner højt.
Hun tramper hen forbi mig, og jeg kan mærke hendes svedlugt, så tæt er hun på mig. Luften bliver tom foran mig, hun har bøjet sig ned. Det rasler på stativet, det må være piercinger.
– Hvad så med en piercing? farer det ud af munden på mig. – Bare en lille en?
– Nu skal jeg følge dig ud ad døren, siger hun og griber mig i armen. Jeg prøver at rive mig løs, men hun har et greb som en klo og haler mig efter sig. Mine kinder gløder.
 
Jeg er dårlig nok kommet ud på gaden, før der sker en ny ulykke.
– Julie! gjalder en mistænkeligt velkendt pigestemme bag mig. Jeg lader som ingenting. Sætter farten op, mens jeg svinger stokken foran mig.
Men selvfølgelig indhenter hun mig. Man skal mindst være lam for ikke at kunne indhente en blind.
– Hej, Julie, det er Silje!
Hun griber fat i min arm lige over albuen, et helvedes hårdt ledsagegreb. Der er bare én fejl: Det er mig, der skal holde i hende.
Hun holder mig tilbage, og jeg må sætte farten ned for at følge hendes tempo.
– Jeg troede, du var taget på sommerlejr, plaprer hun.
– Det blev ikke til noget, mumler jeg og fortryder det lige med det samme. Jeg kunne have sagt, at jeg skulle rejse i aften. Nu risikerer jeg, at hun kommer hjem til mig hver eneste dag.
– Hvorfor ikke?
– Jeg gider ikke.
Silje fniser usikkert.
– Gider ikke?
Jeg bestemmer mig for at lade være med at svare. Tavshed er guld, siger man. Jeg slår hårdt med stokken mod fortovet. Rundt om mig summer stemmer, og fødder går.
Og Silje lader som ingen verdens ting.
– Har du været til spil, eller hvad? spørger hun.
– Ser det ud, som om jeg har guitaren med, eller hvad synes du?
Det lyder surt, næsten rasende. Silje gisper efter vejret og løsner sit greb om min arm. Det stikker lidt i mig. Hun mener det jo godt. Vil bare være venlig. Jeg burde være lige så venlig. Spørge, om hun vil med hjem og drikke te og snakke. Selv om det er om Jesus.
Jeg gør stemmen blødere:
– Hvor har du selv været henne?
– I Bibelcenterets café. Vi er nogle jævnaldrende i en gruppe, som har snakket lidt sammen. Er du på vej hjem?
Det gør mig urolig. Jeg ved lige præcis, hvad hun er ude på.
– Måske ...
– Jeg kan godt følge dig hen til en taxa.
– Og få et gratis lift hjem?
– Ja, tusind tak. Det kunne være hyggeligt! Vi skal jo samme vej, og du får det jo gratis, så ...
 
I taxaen plaprer Silje løs i én køre. Om Magnus med englekrøller i bibelgruppen og Tor Martin, som er så god til at spille guitar, at han burde indspille en plade.
Jeg siger mm og nåå og kan mærke, at det strammer i tindingerne. Jeg tænker på den fredag, da jeg ringede til hende og spurgte, om vi skulle leje en dvd, købe noget lækkert og hygge os sammen. Men hun kunne ikke, for hendes forældre havde bestemt, at hele familien skulle spise taco og se fjernsyn sammen. Om aftenen gik jeg en tur og kom igennem hendes gade, mens jeg tænkte på, at nu sad hun og hendes forældre og søstre og gloede på Vild med dans. Men pludselig blev der åbnet en dør, og ud ad den kom lyden af latter, guitar og råbende drenge. Og Silje, som kaglede:
„Heej, er det dig! Hvor hyggeligt, at du kunne komme!“
Den, der havde ringet på, den, hun talte til, begyndte at hviske med et ophidset tonefald. Silje blev helt tavs. Jeg hørte listende trin på trappen. Da døren var gledet i og havde lukket festen inde, lød der et latterbrøl derindefra.
Der stod jeg ude på gaden med den forbandede stok i hånden. Som en gammel kone.
 
Silje insisterer på at komme med op.
– Jeg kender faktisk godt vejen, siger jeg og må gøre mig umage for at holde stemmen i et pænt toneleje.
– Det er dagens gode gerning, siger Silje.
På vej op ad trappen spekulerer jeg over, hvordan jeg skal slippe af med hende. Uden for vores dør vender jeg mig om imod hende. Men hun er hurtigere:
– Jeg kan godt gå med ind og drikke en kop te!
Nu gør jeg det. Det SKAL simpelthen gøres.
– Du kan ikke komme med ind.
– Hvorfor ikke?
– Jeg får besøg af en fyr.
– En fyr? fniser hun. – Hvor sejt! Må jeg ikke hilse på ham? Please!
– Nej, vi skal knalde.
– Hvad? kvækker hun chokeret.
– Ja, det plejer vi. Det er rigtig dejligt. Du burde også prøve det.
– Jamen ... Helt ærligt ... Tænk, hvis du bliver gravid?
Den tygger jeg lidt på.
– Man kan ikke blive gravid, når man bruger p-piller.
– Jamen ... Julie!
Jeg vender mig om mod døren, famler mig frem til nøglehullet og låser op.
– Hvad er det dog, der er sket med dig, Julie? spørger Silje. – Jeg kan ikke kende dig igen.
– Nej, siger jeg og går ind. – Og gudskelov for det.
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